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TOP MESH

ART. 33

TRAP Paracolpi in vera pelle scamosciata
Suede leather recoil pad

SKEET Paracolpi in tessuto
Fabric recoil pad

OPTIONAL

Taglie-Sizes Regular 40 - 42 -44-46-48-50-52-54-56-58-60-62
Over 64-66-68-70-72-74-76-78-80-82-84-86

CADTELLANI




00! azzurro
001 light blue

006 beige
006 beige

241 verde-blu
24| green-dark blue

103 bianco-verde
103 white-green

003 verde
003 green

002 rosso
002 red

~onz.

242 verde-beige
2472 green-beige

010 nero
010 black
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TOP MESH

004 blu scuro
004 dark blue

404 azzurro-blu scuro
404 light blue-dark blue

10| bianco-azzurro
101 white-light blue

|06 bianco-beige
106 white-beige

o A =
| 10 bianco-nero
| 10 white-black

|04 bianco-blu scuro
| 04 white-dark blue

Sh St

102 bianco-rosso
102 white-red

4

|15 bianco-giallo
|15 white-yellow




RETE-SUMMER MESH

clips porta numero
competition number

anellini porta salvietta
towel hanging rings

rivetti anti-strappo
anti tear borders

OO0

O

ART. 02

Gilet da tiro in rete (100% nylon) completato da struttura in tessuto (100% cotone).
Due tasche anteriori con profili in vera pelle antiusura ed antisfregamento, rinforzate da

rivetti personalizzati antistrappo. Taschino al petto rinforzato in vera pelle. Clips dorsali
portanumero. Anellini porta salvietta o cuffia.

100% nylon mesh shooting vest with [00% cotton structure.

Two front pockets with protective leather profiles strengthen by personalized anti tear borders.

Breastpocket with leather profile. Competition number clips on the back. Towel-hearmuff hanging
rings.
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|0l bianco-azzurro
101 white-light blue

ART. 02
TRAP

SKEET

OPTIONAL

Taglie-Sizes

002 rosso
002 red

|02 bianco-rosso
102 white-red

242 green-beige

003 verde '
003 green

|03 bianco-verde
103 white-green

24| verde-blu
24| green-blue

Paracolpi in vera pelle scamosciata

Suede leather recoil pad

Paracolpi in tessuto

Fabric recoil pad

Sinistro per tiratori mancini

Pad for left-handed

[ 1

RETE-SUMMER MESH

004 blu scuro
004 dark blue

|04 bianco-blu scuro
104 white-dark blue

i

015 giallo
015 yellow

006 beige

|06 bianco-beige
106 white-beige

|15 bianco-giallo
I'15 white-yellow

Regular 40 -42-44-46-48-50-52-54-56-58-60 - 62

Over

CAsieaaa @

64-66-68-70-72-74-76-78-80-82-84-86

010 nero
010 black

| 10 bianco-nero
I 10 white-black

I:%Z giallo-rosso :
152 yellow-red




OLIMPIC

clips porta numero
competition number clips

anellini porta salvietta
towel hanging rings

rivetti anti-strappo
anti tear borders

ART. 0l

Gilet da tiro in misto lana.

Due tasche anteriori con profili in vera pelle antiusura ed antisfregamento, rinforzate da
rivetti personalizzati antistrappo. Taschino al petto rinforzato in vera pelle. Taschino di servizio
interno con chiusura velcro. Clips dorsali portanumero. Anellini porta salvietta o cuffia.

Mixed wool shooting vest.

Two front pockets with protective leather profiles strengthen by personalized anti tear borders.
Breastpocket with leather profile. Inside service pocket with velcro fermature. Competition number
clips on the back.

Towel-hearmuff hanging rings.
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OLIMPIC

001 azzurro 002 rosso 003 verde 004 blu scuro
001 light blue 002 red 003 green 004 dark blue

005 bordeaux 006 beige 010 nero 015 giallo
005 burgundy 006 beige 010 black 015 yellow

ART. Ol
TRAP Paracolpi in vera pelle scamosciata
Suede leather recoil pad
SKEET Paracolpi in tessuto
Fabric recoil pad
OPTIONAL Sinistro per tiratori mancini
Pad for left-handed
Taglie-Sizes Regular 40 -42 -44-46-48 -50-52 - 54 -56-58 - 60 - 62
Over 64-66-68-70-72-74-76-78-80-82-84-86

CASTEi.LANi




SPORTING MESH

Clips porta numero
Competition number clips
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Anellini porta salvietta
Towel hanging rings
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Rivetti anti-strappo
Anti tear borders

Tasca posterigre a doppia
apertura
Double open back pocket

ART. 05

Gilet da tiro in rete pesante (100% Nylon) completato da struttura in tessuto (100%
cotone). Paracolpi in pelle. Doppie ampie tasche anteriori espandibili tramite bottoni a
pressione con profili in vera pelle antiusura ed antisfregamento, rinforzate da rivetti
personalizzati antistrappo. Taschino di servizio al petto con profilo in vera pelle. Tasca porta
strozzatori od occhiali con aletta e chiusura in velcro. Tasca posteriore in rete a doppia
apertura. Clips dorsali portanumero. Anellini porta salvietta o cuffia.

Heavy 100% nylon mesh shooting vest with cotton structure. Two large double frontal pockets
expandable by snap buttons and strengthen by personalized anti tear borders. Breastpocket with
leather profile. Choke or eyeglasses pocket with flat and velcro fermature. Double opening back
pocket. Competition number clips on the back. Towel-hearmuff hanging rings.




SPORTING MESH

104 bianco-blu scuro |06 bianco-beige 201 oro-azzurro 202 oro-rosso
|04 white-dark blue 106 white-beige 201 gold-light blue 202 gold-red

203 oro-verde iOro—b]u Scuro 210 oro-nero 404 azzurro-blu scuro
203 gold-green 204 gold-dark blue 210 gold-black 404 light blue-dark blue

256 verde caccia-beige 258 verde caccia-mimetico
256 hunting green-beige 258 hunting green-camouflage

ART. 05

OPTIONAL Paracolpi per tiratori mancini

Pad for left-handed

Paracolpi in tessuto

Fabric recoil pad

Taglie-Sizes Regular 40-42 -44-46-48-50-52-54-56-58-60-62
Over 64-66-68-70-72-74-76-78-80-82-84-86

CADTELLAIN




PERCORSO DI CACCIA

anellini porta salvietta
towel hanging rings

rivetti anti-strappo
anti tear borders

Gilet da tiro in misto lana. Paracolpi in tessuto. Doppie ampie tasche anteriori espandibili
tramite bottoni a pressione con profili in vera pelle antiusura ed antisfregamento, rinforzate
da rivetti personalizzati antistrappo. Taschino di servizio al petto con profilo in vera pelle.

Anellino porta salvietta o cuffia.

Mixwool shooting vest. Fabric recoil pad. Two large double frontal pockets expandable by snap
buttons and strengthen by personalized anti tear borders. Breastpocket with leather profile,

Towel-hearmuff hanging ring.
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001 azzurro 002 rosso
001 light blue 002 red

005 bordeaux 006 beige
005 burgundy 006 beige

ART. 06

OPTIONAL Sinistro per tiratori mancini

Pad for left-handed

aracolpi in vera pelle

P3
|
Suede leather recoli pad

Taglie-Sizes Regular 40 - 42 - 44 - 46
Over 64-66-68-70

PERCORSO DI CACCIA

003 verde
003 green

010 nero
010 black

-48-50-52-54-56-58-60 - 62
<72 74-76-78 =80~ 82 ~84- 86

CASTEi.i.ANi

004 blu scuro
004 dark blue

015 giallo
015 yellow




AMBIDESTRO-AMBIDEXTROUS

laccetto portacuffie
hearmuff hanging strip

anellini porta salvietta
towel hanging rings

rivetti anti-strappo
anti tear borders

ART. 03

Gilet da tiro ambidestro in tessuto (100% cotone). Paracolpi da ambo i lati. Due ampie tasche frontali
portacartucce rinforzate da rivetti personalizzati antistrappo. Taschino di servizio interno con chiusura
velcro. Anellino porta salvietta. Laccetto portacuffie.

100% cotton shooting vest. Double side shooting recoil pads. Bi
personalized anti tear borders. inside service pocket with velcro fermature. Tc
hanging strip.




AMBIDESTRO-AMBIDEXTROUS

001 azzurro 002 rosso 003 verde 004 blu scuro
001 light blue 002 red 003 green 004 dark blue

006 beige 010 nero 015 giallo 016 arancio
006 beige 010 black 015 yellow 016 orange

Paracolpi in simil-alcantara Alcantara-like recoil pads

Paracolpi in tessuto Fabric recoil pads

Taglie-Sizes Regular 40-42-44-46-48-50-52-54-56-58-60 - 62
Over 64-66-68-70-72-74-76-78-80-82-84-86

CASTELLANi




GIACCA INVERNALE-WINTER JACKET

fodera interna
internal lining

tiretto
zipper

rivetti anti-strappo
anti tear borders

ART. 04

Giacca da tiro invernale in microfibra resinata antivento ed antipioggia. Paracolpi su entrambi i lati.

Due ampie tasche anteriori con soffietto espandibili tramite bottoni a pressione con profili in vera
pelle antiusura ed antisfregamento, rinforzate da rivetti personalizzati antistrappo. Collo e polsini in
maglia elasticizzata. Chiusura con zip a doppio cursore. Attaccatura e confezione delle maniche studiate
ergonomicamente per favorire l'imbracciata. Fodera in misto lana scozzese con tasche di servizio
interne da ambo i lati con chiusura velcro. Anellino porta salvietta

Water and windresistant microfiber winter shooting jacket. Both sides recoil pads.Two big front pockets
adjustable by snaps with protective leather profiles strengthen by personalized anti tear borders. Stretch neck
and wristbands. Double zipper. Sleeves style and sewing with stretching inserts facilitate gun shouldering.
Mixwool tartan lining with internal service pockets on both sides with velcro fermature. Towel hanging rings.




GIACCA INVERNALE-WINTER JACKET

00lazzurro 003 verde 004 blu scuro 005 bordeaux
001 light blue 003 green 004 dark blue 005 burgundy

009 grigio 010 nero 0l verde senape
009 grey 010 black Ol I mustard green

Paracolpi in vera pelle scamosciata  Suede leather recoil pads

Paracolpi in tessuto Fabric recoil pads

Taglie-Sizes Regular 40 -42-44-46-48-50-52-54-56-58-60-62
Over 64-66-68-70-72-74-76-78-80-82-84-86

CASTELLANi




 RETE DONNA-WOMAN MESH
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clips porta numero
competition number clips

salvietta
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rivetti anti-strappo
anti tear borders

ART. 22

Gilet da tiro per donna in rete (100% nylon) con struttura in tessuto (100% cotone).

Paracolpi su ambo i lati. Tasche anteriori con profili in vera pelle antiusura e antisfregamento
rinforzate da rivetti personalizzati antistrappo. La vestibilita € assicurata dal particolare disegno
dei fianchi che favoriscono una adeguata portabilita. Clips dorsali portanumero. Anellini porta
salvietta o cuffia.

Woman shooting vest in nylon-mesh (100% nylon) with cotton inserts. Both sides recoil pads. Front
pockets with protective leather profiles strengthen by personalized anti tear borders.

Special design inserts on the hip guarantee a slim fit at the necessary comfort. Competition
number clips on the back Towel-hearmuff hanging rings.




RETE DONNA-WOMAN MESH

001 azzurro 002 r 003 verde 004 blu scuro 006 beige
001 light blue 002 red 003 green 004 dark blue 006 beige

I0lbianco-azzurro 102 bianco-rosso 103 bianco-verde 104 bianco-blu scuro 106 bianco-beige
101 white-light blue 102 white-red 103 white-green 104 white-dark blue 106 white-beige

G R
123 bianco-rosa 015 giallo

I'15 bianco-giallo
404 light blue-blue 242 green-beige [23 white-pink 0I5 yellow

[ 15 white-yellow

ART. 22

TRAP Paracolpi in vera pelle scamosciata Suede leather recoil pads

SKEET Paracolpi in tessuto Fabric recoil pads

Taglie-Sizes Regular 36-38-40-42-44-46-48-50-52

010 black

| 10 bianco-nero
| 10 white-black

152 giallo-rosso
152 yellow-red




 COMPLETO ANTIPIOGGIA-WATERPROOF SET

ART. 12

Completo giacca e pantalone in tessuto resinato
(100% Nylon) antipioggia ed antivento. Spallone in
materiale simil-alcantara antiscivolo.

Chiusura con zip e coulisse al fondo. Polsi e collo
in maglia elastica. Attaccatura maniche studiata
ergonomicamente per favorire I''mbracciata.
Pantalone con cintura elastica e regolazione del
fondo con velcro.

Completo ripiegabile nel cappuccio della giacca.

Jacket and pants in 100% water and wind resistant
nylon. Shoulder in anti slip alcantara-like material. Zip
fermature and coulisse at the bottom. Sleeves sewing
styled for better gun shouldering.

Pants with elastic waist and bottom adjustable with
velcro strips.

Storable in the jacket's hood.

001 azzurro 003 verde 004 blu scuro
001 light blue 03 green 004 dark blue

Taglie-Sizes Regular XS-S-M-L-XL-XXL
Over  3XL-4XL-5XL - 6XL - 7XL - 8XL

ART. 87
BERRETTO IN LANA-WOOL BONNET

001 azzurro-light blue
003 verde-green

004 blu scuro-dark blue
010 nero-black

20




ECO |

ART. 26
Gilet da tiro in cotone elasticizzato (100% cotone).

Paracolpi da ambo i lati.
Due tasche portacartucce rinforzate da rivetti personalizzati.

Elastized cotton shooting vest.

Recoil pads on both sides.
Two shell pockets reinforced by personalized anti tear borders.

XS-5-M-L-XL-XXL

Regular
XL - 4XL-5XL - 6XL-7XL-8XL

Over

Taglie-Sizes

JUNIOR

ART. 07

Piccolo gilet unisex ambidestro in rete (100% nylon) con
struttura in tessuto (100% cotone) per bambini dai 6 mesi ai 14
anni. Paracolpi su ambo i lati. Tasche anteriori rinforzate da rivetti

personalizzati antistrappo.
1009 nylon mesh shooting vest with cotton structure for kids from
6 months to 14 years.

Both sides recoil pads. Front pockets with protective leather profiles
strengthen by personalized anti tear borders.
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Taglie-Sizes
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PANTALONE TIRO-SHOOTING TROUSERS

ART. 14

Pantalone da tiro in cotone |00%.

Due tasche anteriori all’ americana.

Tasca posteriore con bottone.

Ampia tasca cargo laterale destra con pattina e velcro.

Shooting trousers. Cotton [00%.

Double american pockets.

Backpocket with button.

Right side cargo-pocket with flap and velcro.

003 verde
003 green

006 beige 010 nero 015 gallo 016 arancio
006 beige 010 black 015 yellow 016 orange

Taglie-Sizes Regular 40-42-44-46-48-50-52-54-56-58-60-62
Over 64-66-68-70-72-74-76-78-80-82-84-86

PANTALONE BERMUDA-BERMUDA TROUSERS

ART. 30

Pantalone in cotone (100% cotone) trasformabile in bermuda
tramite zip. Cintura elastica regolabile con coulisse.

Doppie tasche posteriori applicate con pattina e chiusura a
bottone. Tasca applicata laterale destra con chiusura con pattina
e bottone.

Cotton trousers adjustable as bermuda with zip. Stretching
waistband with coulisse. Hip pockets with flap and button.
Double back patchpockets with flap and button.

001 azzurro 002 rosso 003 verde 004 blu scuro
001 light blue 002 red 003 green 004 dark blue

010 nero 015 giallo 016 arancio
010 black 015 yellow 016 orange

Regular XS-S-M-L-XL-XXL
Over  3XL-4XL-5XL-6XL-7XL-8XL







SUMMER T-SHIRT

COL.002 COL.004 COL.013
rosso blu scuro
red dark blue

COL.001
azzurro

bianco
light blue

white

5

SHrrzased

COL. 104

’. bianco-blu
é COL. 102 white-dark blue
{

bianco-rosso
white-red

- COL. I0I
bianco-azzurro
white-light blue

COL. 363
rosso-blu scuro

red-dark blue COL. 354

blu-azzurro

d.blue-light blue COL. 401
azzurro-bianco
light blue-white

ART. 27 Taglie-Sizes

Regular XS-S-M-L-XL-XXL
" SUMMER T-SHIRT

Over  3XL-4XL-5XL-6XL-7XL-8XL

H A B2 8 B




LUPETTO INVERNALE-WINTER LONG SLEEVES

COL.309 COL.0I13 COL.230 COL. 604
blu scuro-grigio bianco marrone-bianco beige-blu
dark blue-grey white brown-white beige-darl blue
| ¢ ART. 28 Taglie-Sizes Regular XS-S-M-L-XL-XXL
¥ ¥ LUPETTO INVERNALE Over  3XL-4XL-5XL-6XL-7XL-8XL

W A B2 K B

MICROPILE

COL. 004 COL.009 COL. 001 COL.010 COL. 005 COL. 060
blu scuro-dark blue grigio-grey azzurro-light blue  nero-black boreaux-burgundi verde caccia-hunting green

ART.61 Taglie-Sizes Regular XS-S-M-L-XL-XXL
MICROPILE CON ZIP Over  3XL-4XL - 5XL - 6XL - 7XL - 8XL




POLO MANICA LUNGA-LONG SLEEVES POLO

COL.0I3 COL. 002 COL. 001 COL. 004

bianco rosso azzurro blu scuro

white red light blue dark blue
ART. I3

LONG SLEEVES POLO

POLO MEZZA MANICA-SHORT SLEEVES POLO

COL.013 COL. 002 COL. 00l COL. 004 COL.010
bianco rosso azzurro blu scuro nero
white red light blue dark blue black

ART. 1]

SHORT SLEEVES




FELPA-SWEATER
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COL.0I3 COL.002 COL. 001 COL.004
bianco-white rosso-red azzurro-light blue blu scuro-dark blue

ART. 16

SWEATER

GIUBBOTTO FREETIME-FREETIME JACKET

COL. 004 COL.002 COL.010
blu scuro-dark blue rosso-red nero-black

ART. I5

FREETIME JACKET




CAMICIA-SHIRT

COL. 009 COL.023 COL.0l0 COL.013
grigio-grey azzurrino-pale blue nero-black bianco-white

ART. 103
CAMICIA taglie-sizes
SHIRT

BERMUDA

COL. 006 COL. 023 COL. 004 COL.0I3
beige-beige azzurrino-pale blue blu-dark blue bianco-white

ART. 31 Taglie-Sizes Regular XS-S-M-L-XL-XXL
BERMUDA Over  3XL-4XL-5XL- 6XL - 7XL - 8XL




GUANTI-GLOVES

-ELIMATECH-

S NN

ART. 50
GUANTI INVERNALE
WINTER GLOVES

L

[EBaE e | o |

ART. 97
GUANTI ESTIVI
SUMMER GLOVES

COL.009

grigio-grey

COL.00!
azzurro-light blue

tagliesize | S | B |

COL.023 COL.0l0
azzurrino-pale blue nero-black

vt o)

COL. 002 COL.015

rosso-red

giallo-yellow

TROLLEY-CABIN TROLLEY

COL.004
blu-dark blue

ART. 84
TROLLEY
CABIN TROLLEY

Spallacci a scomparsa per
I'utilizzo a zaino

Storable backstreeps for
backpack




TRAVEL BAG

B o e mmew e w
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ART. 92

TRAVEL BAG -TRAVEL BAG

MISURE-MEASURE
ART. 192 28X 1 1X87
TRAVEL BAG REGOLABILE- D e ey
TRAVEL BAG ADJUSTABLE

30X14X90(+10)

Pratico e robusto borsone per il trasporto della valigetta porta-fucile.
Tasca superiore per documenti chiusa con zip.
Spallacci a scomparsa per ['utilizzo ad uso zaino.

Practlical and long-lasting bag to store gun cases
for transport.

Zip-closed paperholder upper pocket

Storable backstrips for backpack.

001! azzurro
001 light blue

002 rosso
002 red

004 blu scuro

010 nero
010 black




ART. 105
BORSA MEDIA
MEDIUM BAG

MISURE-MEASURE
39X25X32

TECHNICAL BAG

ART. 95
BORSA GRANDE
BIG BAG

MISURE-MEASURE
a0

ART. 100
BORSA PICCOLA 3 SCOMPARTI
SMALL BAG

MISURE-MEASURE
| 34X26X23




ACCESSORI-ACCESSORIES

! ART. 80
“CUFFIE BILSOM
BILSOM HEARMUFFS

ART. 85

COPRI FUCILE | T/
GUN cover | HIRTERDROD
I  — — —— —a.

@

ART. 101
"/ CINTURA
BELT

ART. 88
CAPELLINO BEIJING 2008
BEIJING 2008 CELEBRATION CAP

ART. 94
APPOGGIA FUCILE DIVOLATA
MUZZLE HOLDER







Molto confortevole e funzionale, I'’XL € il modello preferito dai migliori tiratori del Mondo.
Le dimensioni delle lenti offrono la massima visibilita e protezione.

Extremely confortable and functional, the XL is a favorite among the World's best shooters.

The lens dimensions offer an unobstructed view.

CARATTERISTICHE - FEATURES:

nasello regolabile-adjustable bridge

supporto antiappannamento-offset nose pads to prevent fogging

lenti intercambiabili in poolicarbonato-interchangeable polycarbonate lenses
giunture garantite a vita-lifetime solder joint warranty

Made in USA

Studiato per permettere di montare direttamente lenti da vista, sfruttando l'inserto clip-on
(venduto separatamente) per montare le lenti colorate.

Designed to accomodate directly all prescription lenses, using the Rx clip-on (sold
separately) to mount the tinted lenses

e

CARATTERISTICHE - FEATURES:

LENTI DISPONIBILI
LENS AVAILABLE

48 pale yellow

52 medium yellow
43 vellow

45 orange

44 brown

49 sunset orange
50 range brown
46 vermillion

47 light purple

51 dark purple

53 colormag CMT
55 copper polarized

LENTI DISPONIBILI
LENS AVAILABLE

48 Pale Yellow

52 Medium Yellow
45 Orange

44 Brown

46 Vermilion

47 Light Purple

5| Dark Purple
SBIEIMIT

55 Copper Polarized
54 Moss Yellow Polarized
56 Grey Polarized

Nasello regolabile - adjustable bridge

Possibilita di montare lenti da vista-accomodates heavy prescriptions
Inserti con lenti colorate intercambiabili-interchangeable clip-on tinted
lenses

Giunture garantite a vita-lifetime solder joint warranty

Made in USA s -_..
CADIELLAINI

INSERTO LENTI COLORATE - INSERT TINTED LENSES

(Venduto separatamente - Sold separately)




Ispirato dalla collaborazione con I'esercito americano, ' XLW éyi[ primo occh—ialegcor)‘mon- LENT! DISPONIBILI

tatura fatta specificatamente per lo Sporting con ben 8 punti d'appoggio per garantire la LE

massima stabilita anche in caso di movimenti bruschi. NS AVAILABLE
42 Clear

The XLW is the industry's first 8-base wrap frame made for sporting. For an added edge, | 48 paje Yellow
the optional military inspired bayonet temples are designed to fit comfortably under ear S Ml o

protection.
45 Orange
44 Brown
46 Vermilion
47 Light Purple
51 Dark Purple
57 Blue
S3ENM
55 Copper Polarized
54 Moss Yellow Polarized
56 Grey Polarized

TTERISTICHE - FEATURES:
CARA STIC INSERTO LENTI DA VISTA - Rx INSERT

nasello regolabile-adjustable bridge (Veuduite Separeamant: ool sepatately)
montatura con 8 punti d’appoggio-8-base wrap frame S S

lenti intercambiabili in policarbonato-interchangeable polycarbonate lenses /‘

\
supporto anti-appannamento-offset nose pads to prevent fogging / \\M___M‘,,
possibilita di montare un inserto per lenti da vista-optional rx insert ‘\\//K*
giunture garantite a vita-lifetime solder joint warranty ' :

Made in USA ’

CLASSIC |

Il Ranger classic & stato il primo modello progettato dai nostri ingegneri, la leggerezza ed il
telaio tecnologicamente avanzato sono una garanzia per un utilizzo quotidiano e per una LENTI DISPONIBILI
lunga durata. LENS AVAILABLE

As Randolph Engineering’s first shooting frame, the Ranger Classic is all day comfort and 48 Pale Yellow
maximum durability. 52 Medium Yellow

43 Yellow

45 Orange

49 Sunset Orange
44 Brown

50 Ranger Bronze
46 Vermilion

47 Light Purple

51 Dark Purple
SBLEIMIIE

55 Copper Polarized

CARATTERISTICHE - FEATURES:

Barra tergi-sudore - comfort brow bar

Lenti intercambiabili in policarbonato-interchangeable polycarbonate lenses
Nasello regolabile - adjustable bridge

Montatura in fibra ultra-leggera-lightweight alloy frame

Giunture garantite a vita-lifetime solder joint warranty

Made in USA s
GCADICLLANI




 LENTI DISPONIBILI-LENS AVAILABLE

STANDARD LENS

VERMILION

48
PALEYELLOW LIGHT PURPLE

52 - 51
MEDIUM YELLOW : &Y | DARK PURPLE

53 ' 50
YELLOW RANGER BRONZE

ALLSPORTTM POLARIZED LENSES

Le lenti ALLSportTM Polarized garantiscono una protezione maggiore dai raggi solari e dai bagliori
improwvisi migliorando il contrasto e riducendo I'affaticamento degli occhi .

The ALLSportTM Polarized lenses will protect your eyes from impact, distracting glare and much more
while improving contrast and reducing eyes fatigue.

54

56
MOSSYELLOW e
COPPER POLARIZED POLARIZED L GREY POLARIZED

COLORMAGTM LENS TECHNOLOGY

ColorMagTM Lens Technology aumenta del 250% la rifrazione dell' arancio del piattello senza alterare la visione dei colori di fondo.
Questa lente € un esclusiva della Randolph Engeneering.

With the ColorMagTM Lens Technology you see up to 250% more orange light without adding an orange hue to everything else. This
lens technology is available exclusively from Randolph Engineering.

53
COLORMAG
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BOSCO

ART. 4]
GIACCA BOSCO

ART. 42
PANTALONE BOSCO

coroURA L

CARATTERISTICHE- FEATURES

Tessuto CORDURA anti-strappo-CORDURA material anti-tear
WATERPROOF

Taglio Ergonomico-Ergonomic fit

Zip sotto manica per la ventilazione-Zip under sleeves for air circulation
Tasche impermeabili con cartucciera intera-VWaterproof front pockets with
internal cartridge

Carniere a doppia apertura-Double open game bag

Taglie-Sizes Regular 46 -48 - 50 -52-54-56-58-60 - 62




FOUR SEASONS

ART. 55
COMPLETO FOUR SEASONS
FOUR SEASONS SET

et ey
muxmondny

CARATTERISTICHE - FEATURES:

Tessuto 100% Nylon traspirante-100% Nylon material transpiring
WATERPROOF

Cappuccio removibile-Removable hood

Anti-vento-wind stopper

Fodera interna in rete-Mesh lining inside

Carniere posteriore completamente apribile-Opening back game
bag

Fondo pantaloni con lampo stagna-Bottom trousers with
watertight zip

Taglie-Sizes Regular S-M-L - XL - XXL - XXXL




CINGHIALE REVERSIBILE

mimetico-arancio
camo-orange

rde-arancio
green-orange

Regular 40-42-44-46-48-50-52-54-56-58-60-62
64-66-68-70-72-74-76-78-80-82-84-86

T @

Taglie-Sizes

Over




CERVO

mimetico

618

46 -48-50-52-54-56-58-60-62

42-44-

Regular 40

Over

Taglie-Sizes
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DAINO
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DAINO RETE

s
R

Taglie-Sizes Regular 40 -42-44-46-48-50-52-54-56-58-60-62
Over 64-66-68-70-72-74-76-78-80-82-84-86

CADTELLANI




CAPRIOLO

044 verde

green

Taglie-Sizes Regular 40-42-44-46-48-50-52-54-56-58-60-62
Over 64-66-68-70-72-74-76-78-80-82-84-86

CASTELLANI







COL.0I3 COL. 006 COL. 025 COL.010
bianco-white beige-beige verde caccia-hunting green nero-black

ART. 67

LUPETTO CON ZIP Taglie-Sizes Regular XS-S-M-L-XL-XXL

ZIPT-NECK LONG SLEEVES Over  3XL-4XL-5XL - 6XL - 7XL - 8XL

W A B R B

COL.013 COL. 006 COL. 025 COL.010
bianco-white beige-beige verde caccia-hunting green nero-black

ART. 28 Taglie-Sizes Regular X6 -S - M - L XE—exl
LUPETTO-T-NECK LONG SLEEVES i e

X B2 R B B




COL.013 - "COL.006 COL. 025 COL.0l10
bianco-white beige-beige verde caccia-hunting green  nero-black

ART. 64 o
GIROCOLLO MEZZA MANICA Taglie-Sizes Regular XS-S-M-L-XL-XXL
ROUND NECK SHORT SLEEVES Over 3XL-4XL - 5XL - 6XL - 7XL - 8XL

NATHRED
RESHNEES

o)

COL.013 COL. 006 COL 025 " colold
bianco-white beige-beige verde caccia-hunting green  nero-black

2: 68 Taglie-Sizes Regular XS-S-M-L-XL-XXL

PANTA COLLANT-LEGGINS
Over  3XL-4XL-5XL-6XL-7XL-8XL

A B K B B =




ART.70
CALZA COOLMAX

composition: 80% 20%
POLYESTER COOLMAX POLYAMMIDE

size: S M 1= XL
36-38 39-41 42-44 | 44-46

Coolmax ¢ la fibra ad alta tecnologia creata prevalentemente per quelle persone che praticano
seriamente lo sport e sono interessate nel sentire freschezza e secchezza nel calore dell'azione.
Coolmax € il risultato di una ricerca delle necessita specifiche degli sportivi. Questa fibra con
sezione dei filamenti a quattro canali crea un 20% in pit di superficie rispetto alle fibre attuali,
allontana I'umidita della pelle ed aiuta ad avere una pit rapida evaporazione. Coolmax idrofobo
assorbe meno umidita (8 volte meno del nylon). Il risultato € un tessuto leggero, confortevole
senza avere sensazione di freddo e umidita.

Coolmax is an high technology fibre developed mainly for sports people interested in feeling fresh
s and dry during the action. This fibres with 4 channel filament section makes 20% surface more than
COL. 040 verde militare traditional fibres, takes away the humidity from the skin and helps in having a quickly evaporation.
military green Coolmax hydrophobic absorbs less humidity than polyamide (8 time less). The final results is a light
and confortable fabric, without the feeling of humidity and cold.

ART.71
CALZA SETA INVERNALE &) six &

composition: 57% 20% 20% 3%
WOOL SILK POLYAMIDE LYCRA

size: S M L XL
36-38 39-4] 42-44 | 44-46

Lelasticita del filo di seta da al tessuto una particolare resistenza ed il semplice contatto
dell'aria gli consente di mantenere la sua freschezza, & anallergica e trattiene il calore del
corpo. La finezza delle fibre permette un veloce passaggio dellumidita all'esterno lascindo il
piede asciutto.

The elasticity of silk gives to the fabrics strong resistance. The contact with the air allows to maintain
its natural freshness. Silk is also anallergic and keeps the warmth on the body. The finesses of the
COL. 040 verde militare fibres allows a quick passage of the umidity outside, leaving the foot dry.

military green

CALZA LENPUR CERAMIC

composition: 65% 20% 10% 5%
LENPUR (V1) CERAMIC POLYAMIDE | ELASTHAN

size: S M L XL
36-38 39-4] 42-44 44.46

La morbidezza della seta, la mano del cashmere, la freschezza del lino tutto in una fibra
naturale derivata dalla corteccia degli alberi. L'alto grado di assorbimento e la capacita di
rilascio di umidita conferiscono un'elevata capacita di asciugatura. La sinergia di queste
performance permette di ottenere una elevata capacita di termoregolazione corporea.

The softness of silk, the hand of cashmere, the freshness of linen, all in a unique fibre derivate from
the hood. The high level of absorption and release of humidity lends an high speed of drying. The

COL.021 marrone : B At ; o A
sinergy of these perfomance allows to obtain an unbelivable level of body thermoregulation.

brown
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ART.76
MAGIC TUBE

Bandana a tubo-sciarpa

Tube bandana-scarf

Col. 025
verde caccia-hunting green

Col. 043 ﬁ a & H

arancio-orange

composition: 95% 5%
POLYAMIDE | ELASTHAN

2898




sacca porta stivali
boots bag

leva stivali
boots puller

ART. 97
STIVALI NEOPRENE
NEOPRENE BOOTS

Stivali in gomma naturale impermeabile con fodera in neoprene per un comfort di lunga durata.
Calzata favorita dalla zip con cuffia di protezione interna. Regolazione della calzata con clip. Suola
antiscivolo di disegno aperto per scaricare il fango.

Fornita con sacca e levastivali.

Natural waterproof rubber boots with neoprene lining guarante to keep your feet dry and warmfor all

day hunt. Zip opening for light wearing and inner calf to avoid moisture entrance. Cam-lock buckle for
a customized fit. The outsole design and materials guarantee optimal traction on all terrain and prevent
build up of mud.
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COME PRENDERE LE MISURE/HOW TO TAKE MEASURE

TAGLIE DONNA
WOMAN SIZES

EU

USA

TORACE

CHEST

VITA

WAIST

FIANCHI

HIPS

LUNGHEZZA

LENGHT

TAGLIE UOMO
MAN SIZES

XL

EU

USA

TORACE

CHEST

VITA

WAIST

LUNGHEZZA

LENGHT

Le fotografie, le illustrazioni, le descrizioni ed i colori riportati in questo catalogo, sono forniti a titolo indicativo. La ditta Castellani si riserva
pertanto il diritto di effettuare a qualunque dei suoi prodotti, in qualsiasi momento e senza preavviso tutte quelle modifiche che ritenesse
utili per migliorarli o per qualsiasi esigenza tecnica.

Pictures, illustrations, specifications and colors shown in this catalogue, are intended as general guide only. The Castellani company can make every
F & =S =3 F Y. )
choice to improve all its products in every moment without advance warning.
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Personalisation Front

Name
From £10

Front Right Handed

* Please Specify If Left Handed Required




Personalisation Back

Your Name Here
From £10




